Leszek Szaruga

NA JEZYKI
(zapiski), czesé 1

- ciggnq za ten jezyk i
ciqgnq
- sie wyraza sie
- nie kazde bo
pojmali jezyk
a on ani stfowa
- pokazuje
jezyk i nic
- amato
na koncu jezyka
- coma toma
- prze
jezyczenie ma
- pype¢ na koricu
iezyka ma pyped
-¢mac
- wysokie
¢ ma
- we ¢mie
zagubiony idzie
w zaparte
- chowa jezyk
za zebami

- i warczy
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wzieli go na jezyki

obce

nie umie sig

ttumaczy¢
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*
pype¢ mozna zaleczyé
ptuczqc jame
ustng szatwiq

lekarskg

domena eukarionty krélestwo
rosliny klad eupyllophyta klasa

okrytonasienne klad astrowe

rzqd jasnofowce rodzina

jasnotowate rodzaj szatwia

gatunek szatwia lekarska
palgc szatwie

lekarskg mozna

wpasé w trans
narkotyczny i pozby¢ sie
obcego

jezyka
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*
brak mi stéw znajduije
stowo szat stowo
szat przywotuje stowo

peyotl i stowo marihuana i

wiele innych stéw i sq to
stowa

szatowe taki to ze mnie
szatawita

$wiszczypata

*
$wiszczy i pata czuje
migte przez

rumianek
rozrasta sie domena

demona nabrzmiewa

brzemie brzmienia
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*

co$ mi méwi niezte

z ciebie ziétko

*

jestem
stowem stowem jest
ciato moje

Swiat
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*
pisze o
nagtej $mierci
czytam o

nagie $mieci

co$
wyzera litery
wzera sie w sfowa

wraze

*
wywala jezyk i
mlaszcze

zZnaczqco

+Mlaski (ang. clicks) — czytam w monografii Niny Pawlak Jezyki afrykariskie — sq spot-
gtoskami o dwéch zamknieciach, miedzy ktérymi powstaje komora. Podczas zasysania
powietrza przy pomocy jezyka powstaje przestrzen, w ktérej w wyniku ssqcego ruchu je-
zyka do tytu dochodzi podcisnienie. Wraz z uwolnieniem jednej z blokad artykulacyjnych
i zasysaniem powietrza tworzy sie charakterystyczny mlask. (...) Powstajgce dzwieki nale-
zq do najgtosniejszych (w swej barwie sq poréwnywalne do otwierania korka od butelki
czy klaskania), cho¢ sq tez mlaski bardziej subtelne”.
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méwi do mnie w jezyku
Ix46 i nic z tego

nie rozumiem

ale

w nawigzaniu do tego
stowa

(w nawiasie)

clicks

klikam klawisze komputera i

klikam myszkqg klik klik

*

W innej czesci monografii pani Pawlak przeczytatem po informacii, ze jezyk Ix66 na-
lezy do rodziny jezykéw khoisan: ,Jezyki khoisan od wiekéw tracq swq pozycie i ulegajg
marginalizacji, a wiele z nich juz wymarto. Mniejszosci etniczne méwigce jezykami kho-
isan nalezg do najnizszych klas spotecznych we wspétczesnych panstwach potudniowej
Afryki, a w Botswanie wyrazenie ,Basarwa” odnoszqce sie do kogo$ z marginesu spotecz-
nego, jest takze okresleniem ludzi méwigceych jezykami khoisan”.

ludzie

méwiqcy jezykami khoisan muszg
uwazac

na swe jezyki muszq

dba¢

o swe jezyki muszq

strzec sig

pypcia
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iezyki poezji

sq jezykami mniejszosci
mniejszo$ci méwigce
jezykami poetyckimi

sq marginalizowane

usta ustaw milczq

o ich prawach

wyrazenie ,poeta”
oznacza kogo$

z marginesu

poeci
mlaszczq klaszczqg
klikajg

na alarm
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poeta Adam Zagajewski
w mowie z okazji przyznania mu
Leopold Lucas Preis

powiedziat w Tybindze ze

»...poezja w ogdle jest ryzykowna — zyje dzi§ na marginesie spotecznych prac i za-
interesowarn, o domena w pewnym sensie tak skromna, ze w zasadzie nawet filatelisci
mogq patrze¢ z géry na poetdw. Jest skromna, staba. Wielkie dzienniki rzadko publikujg
wiersze, chyba ze jest to wygodne w sensie czysto technicznym (przy famaniu kolumn).
Wiekszo$¢ wydawcow na widok propozycii poetyckiej intensywnie i negatywnie potrzgsa
gtowq. »Poezji nie wydajemy«, méwiq”.

i ofo z okien
wielkich drapaczy chmur
wychylajq sie gtowy

filatelistow

uzbrojeni w lornetki
wypatrujq gdzie$ w dole
zagubionych w ftumie

poetéw
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zaglgdam do internetu
i czytam:

PYPEC na jezyku_

Autor: anneau

Data: 2008-11-28 01:23:38

...moja babcia mawia, ze gdy sie pojawia to znak, ze jest sie przez kogo$ obgady-
wanym...

A tak powazniej....to ratunku - strasznie boli. Skqd to sie bierze - te krostki na jezo-
rze? Czy sq jakies domowe porady, by sie ich pozby¢2 ALAAAAAAA @&

Odpowiedz

Autor: alman
Data: 2008-11-28 07:32:11

odpowiedz do

hahahaha, tez miatam przez kilka dni /2-3/, dzi$ juz jest ok

nie wiem skqd sie toto bierze, ale tez styszatam, ze wyskakujq, gdy kto$ obgaduje —
jedli z lewej to mezczyzna, z prawej — kobieta...

wytrwatosci, przejdzie, trzymaij sig!
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Odpowiedz

Avutor: piszczalka

Data: 2008-11-28 07:39:25

odpowied? do

Doktadnie, babcie, prababcie mowily ze ktos obgaduije. Zeby szybko znikta chrosta,
nalezy po tej stronie co wyskoczyla na jezyku, to na bluzce zawiazac supetek, wigzqc go
trzeba powiedziec stowa: kto mnie obgaduje niech mnie w dupe pocatuje. Wtedy chrosta
powinna zniknac i wyskoczyc osobie ktora obgaduje na pupie. Mozesz sprobowac, moze
zadziata;)
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Przypadkiem odnalezione, moje, sprzed lat (kto$ przystat ksero, nie wiem, z jakiego cza-
sopisma):

PIEKEO NAZWANE PRZEZ POETE GUILLAME APOLINAIRE'A
poezji Krzysztofa Mrozowskiego

nasze piekto biblioteczne kolejny
krgg wiajemniczenia do ktérego

nie schodzg maluczcy w ktérym
smazq sie wykleci poeci ich

stowa silniejsze i trwalsze od muru
wélizguijq sie w nasze

zycie pachngc ogniem i siarkg piekto
zapomnienia gdzie ukradkiem schodzg
czarni orfeusze by zduszone pie$ni
wynie$¢ na $wiatto ktérego

ulice brukuje sie gtowami to

piekfo jest lustrem mysli ktérych
echo ftucze sie nam pod czaszkq
dalekim dudnieniem: wolnosci?

[19832]
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na wzér i podobienstwo sztandar
wyrwanego jezyka strzep stowa
wieje nad pustynig (widok

z gory okiem satelity) wida¢
ziarna przesypywanych

przez klepsydre czaszek
zwierzqt i ludzi zmieszanych
swg nagosciq (zblizenie

na oczodoty) zza horyzontu
wytania sie cien

znaczenia kreci sie
kalejdoskop egzystenciji i
eksplozja po eksplozji pekajg
rzucane na wiatr sylaby
magicznych zakle¢ wzory
wirujg wokét axis mundi et
caetera tera kurwa

my
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iezyk to ciemna

materia wszechéwiata roénie
mgta znaczeh poezja
zapada

noc

od stowa do stowa
przejscia nie ma

poeta albert

einstein pokazat $wiatu
iezyk wywalit jezyk

w kosmos
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*
patrzy z géry okiem
gwiazdy okiem
satelity patrzy méj
zmarly ojciec oddalony
ode mnie juz o pie¢ lat
$wietlnych

w pogoni za faetonem
zostawia za sobg
planete porostq
gadajgcg plesniq
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tyija

my czytam(y)
wiaénie
artykut

Niny Pawlak Rola stowa i odpowiedzialnosci za stowo w kulturach Afryki:

»Gramatykalizacja wartoéci osobowej w okreslonej sytuacji komunikacyjnej dotyczy
takze zaimkow pierwszej osoby liczby mnogiej (‘my’), ktérych wartoéé¢ informacyjna za-
lezy od uwzgledniania adresata wypowiedzi. ‘My — wiqczajqc ciebie’ oraz ‘my — z wytg-
czeniem ciebie’ mozna wyrazi¢ w niektérych jezykach afrykanskich odrebnymi zaimka-
mi (...). W jezyku lora z potudniowoafrykariskiej rodziny khoisan warianty ‘wigczajgce’
i ‘wylgczajqce’ majq takze formy rodzajowe (zaimki rodzaju meskiego, zenskiego i wspol-
nego) wystepujgce w liczbie mnogiej i podwdinej, co czyni system tego jezyka jednym
z najbogatszych nie tylko w skali kontynentu, ale takze poza nim”.

zastanawiam sie jak

to ‘my’ powiedziec¢

po polsku mysle

ze teraz

w roku 2018 bardzo

by sie to przydato gdyz
mamy to nasze nie nasze

my
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